T3X COMPACT SPACER ASSEMBLY RIGHT HAND

Attributes

Name: TIKKA T3X COMPACT SPACER ASSEMBLY RIGHT HAND
Manufacturer: TIKKA
Product no.: 913501288
Mfr. No.: S54165186
Finish: Black

Material: Polymer

Model: T3x

Weapon type: Tikka
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm
UPC: 190019037125
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TIKKA T3X COMPACT SPACER ASSEMBLY RIGHT
HAND Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X COMPACT SPACER ASSEMBLY RIGHT HAND. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing added comfort and versatility. This safety instruction guide is
intended to ensure that you use the product safely and effectively, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the product.

Always handle firearms and related accessories with care and respect.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the TIKKA T3X COMPACT SPACER ASSEMBLY RIGHT HAND with compatible firearms.
Ensure that the spacer assembly is securely attached before use.

Avoid making adjustments while the firearm is loaded or in a potentially dangerous situation.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for firearm modifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation (refer to the product manual if
available).
2. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
3. Remove Existing Spacer (if applicable): If replacing an existing spacer, carefully remove it following
the manufacturer's instructions.
4. Attach the TIKKA T3X COMPACT SPACER ASSEMBLY:
o Align the spacer assembly with the designated attachment points on the firearm.
o Securely fasten the assembly in place, ensuring it is tightly fitted and stable.
5. Check Stability: After installation, check that the spacer is securely attached and does not move.

Usage

¢ Before each use, inspect the spacer assembly to ensure it is in good condition.
¢ Adjust the spacer as needed to achieve a comfortable fit, but do so in a safe environment.
¢ Always follow firearm safety protocols when handling the firearm equipped with the spacer assembly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TIKKA T3X COMPACT SPACER ASSEMBLY RIGHT HAND in accordance with local regulations.
¢ Avoid disposing of the product in household waste. Check for designated recycling centers or hazardous
waste disposal sites.



¢ Ensure that the product is disposed of in @ manner that prevents it from being used improperly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIKKA T3X COMPACT SPACER ASSEMBLY RIGHT HAND, please refer
to the manufacturer's official website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TIKKA T3X
COMPACT SPACER ASSEMBLY RIGHT HAND. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité du Produit pour I'Assemblage
de Cales TIKKA T3X COMPACT pour Droitier

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Assemblage de Cales TIKKA T3X COMPACT pour Droitier. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir, tout en garantissant votre sécurité. Ce guide contient des instructions
importantes concernant la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez le lire attentivement avant
d'utiliser I'assemblage.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Assurezvous que l'assemblage est correctement installé avant chaque utilisation.

Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit (lunettes de protection,
protection auditive, etc.).

Ne manipulez pas le produit avec les mains mouillées ou humides.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation

o Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le produit.
o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Installation de I'Assemblage de Cales

o Retirez toute piece existante qui doit étre remplacée.

o Placez I'assemblage de cales dans la position correcte sur le produit.

o Fixez I'assemblage a I'aide des vis fournies. Assurezvous qu'il est bien serré.
o Vérifiez que I'assemblage est stable avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation du Produit

o Familiarisezvous avec le fonctionnement du produit avant de ['utiliser sur le terrain.

o Effectuez un contréle de sécurité avant chaque utilisation pour vérifier que I'assemblage est en
bon état.

o Utilisez le produit dans un environnement sir et approprié.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.
» Si possible, recyclez le produit en respectant les consignes de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service clientele.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et profiter pleinement de votre Assemblage de
Cales TIKKA T3X COMPACT pour Droitier.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Dystansowego TIKKA T3X COMPACT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Dystansowego TIKKA T3X COMPACT. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji i
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.
e Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw TIKKA.
¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat polimerowy.
¢ Nie stosuj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos¢.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Przeczytaj instrukcje obstugi swojej broni.

2. Instalacja:

[¢]

Zdejmij istniejgca stopke kolby, jesli jest zamontowana.

Umies¢ Zestaw Dystansowy TIKKA T3X COMPACT w odpowiednim miegjscu.
Upewnij sie, ze spacer jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj zestawu dystansowego zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan zestawu i natychmiast wymien go w przypadku uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Zwrd¢ uwage na odpowiednie metody recyklingu materiatédw polimerowych.
* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem TIKKA.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Uzywaj Zestawu Dystansowego TIKKA T3X COMPACT
odpowiedzialnie i bezpiecznie!



Navod k pouziti pro Sestavu distancniho dilu
TIKKA T3X COMPACT PRO PRAVA RUKA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sestavu distan¢niho dilu TIKKA T3X COMPACT PRO PRAVA RUKA. Tento produkt
byl navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Pfed pouZitim si prosim pozorné prectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi instalaci a pouzivani produktu dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nekompletni.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Pfi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné prostredky, jako jsou rukavice, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace

o Opatrné odstrante Sestavu distancniho dilu z obalu.
o Ndsledujte tyto kroky pro spravnou instalaci:
= Umistéte distan¢ni dil na spravné misto v pazbé.
= Ujistéte se, ze je spravné zarovnany.
= PouZijte pfilozené Srouby k upevnéni distan¢niho dilu.
= Zkontrolujte, zda jsou Srouby pevné utazeny.

3. Pouziti

o Po Uspésné instalaci mlzete zacit pouzivat produkt.
o Pri pouzivani dbejte na to, abyste dodrzovali bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize recyklovat.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce.



Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt TIKKA T3X COMPACT SPACER ASSEMBLY RIGHT HAND. Vase bezpecnost je
pro nas prioritou.
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